
Artikel 12. De Raad richt in zijn schoot beperkte werkgroepen op die
worden belast met het formuleren van adviezen betreffende de
individuele aanvragen voor verzekeringstegemoetkoming, waarover
de Raad zich conform de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen dient uit te spreken.

De Raad duidt de leden en de voorzitter van de beperkte werkgroe-
pen aan onder zijn leden.

De Technische tandheelkundige raad kiest minstens twee experten
geneesheren-specialisten inzake stomatologie die de bevoegdheid
hebben om, in opdracht van de Technische tandheelkundige raad, in de
daarvoor opgerichte werkgroep, de problemen te behandelen betref-
fende de prothesen 317295-317306. Die experten kunnen op elk moment
door de Technische tandheelkundige raad van hun taak worden
ontheven.

De adviezen van deze beperkte werkgroepen worden ter goedkeu-
ring voorgelegd aan de Raad. In geval van hoogdringendheid kan er
overeenkomstig art. 8 een schriftelijke of elektronische raadpleging
plaatsvinden voor de goedkeuring van deze adviezen.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 12 mei 2011 tot
goedkeuring van het huishoudelijk reglement van de Technische
tandheelkundige Raad.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken
en Volksgezondheid,

belast met Maatschappelijke Integratie,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22200]N. 2011 — 1492
20 MEI 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 10 november 1996 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van enterale
voeding via sonde

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 34, eerste lid, 19°, vervangen bij de wet van 24 december 1999,
artikel 35, § 1, tweede lid, vervangen bij de wet van 10 augustus 2001
en gewijzigd bij de wetten van 22 augustus 2002 en 5 augustus 2003,
artikel 35, § 2, tweede lid, en op artikel 37, § 14bis, vervangen bij de wet
van 24 december 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 november 1996 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de kosten
van enterale voeding via sonde, inzonderheid op artikel 1, § 2, C;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 1 september 2010;

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 6 september 2010;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
22 november 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor begroting
gegeven op 24 december 2010;

Gelet op het advies 49.273/2 van de Raad van State, gegeven op
15 maart 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1, § 4, punt C, van het koninklijk besluit van
10 november 1996 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
tegemoetkomt in de kosten van enterale voeding via sonde gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 28 januari 2009, wordt vervangen als
volgt :

Article 12. Le Conseil créé en son sein des groupes de travail
restreints qui sont chargés de formuler des avis relatifs aux demandes
individuelles d’intervention de l’assurance sur lesquelles le Conseil
doit se prononcer conformément à la nomenclature des prestations de
santé.

Le Conseil désigne les membres et le président des groupes de travail
restreints parmi ses membres.

Le Conseil technique dentaire choisit au moins deux experts
médecins spécialistes en stomatologie qui auront pour compétence, à la
demande du Conseil technique dentaire, de traiter les problèmes
concernant les prothèses 317295-317306 dans le groupe de travail érigé
à cet effet. Ces experts peuvent à tout moment être relevés de leur tâche
par le Conseil technique dentaire.

Les avis de ces groupes de travail restreints sont soumis au Conseil
pour approbation. En cas d’extrême urgence une consultation écrite ou
électronique peut avoir lieu conformément à l’article 8 en vue de
l’approbation de ces avis.

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 12 mai 2011 portant
approbation du règlement d’ordre intérieur du Conseil technique
dentaire.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique,

chargée de l’Intégration sociale,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22200]F. 2011 — 1492
20 MAI 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 10 novem-

bre 1996 fixant les conditions dans lesquelles l’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités intervient dans le coût de
l’alimentation entérale par sonde

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 34, alinéa 1er, 19°,
remplacé par la loi du 24 décembre 1999, l’article 35, § 1er, alinéa 2,
remplacé par la loi du 10 août 2001 et modifié par les lois des
22 août 2002 et 5 août 2003, l’article 35, § 2, alinéa 2, et l’article 37,
§ 14bis, remplacé par la loi du 24 décembre 1999;

Vu l’arrêté royal du 10 novembre 1996 fixant les conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le coût de l’alimentation entérale par sonde, notamment l’arti-
cle 1er, § 2, C;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
1er septembre 2010;

Vu l’avis du Comité de l’Assurance des Soins de Santé, donné le
6 septembre 2010;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 22 novembre 2010;

Vu l’accord du secrétaire d’Etat au budget, donné le 24 décem-
bre 2010;

Vu l’avis 49.273/2 du Conseil d’Etat, donné le 15 mars 2011, en
application de l’article 84, § 1er, premier alinéa, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 1er, § 4, point C, de l’arrêté royal du 10 novem-
bre 1996 fixant les conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités intervient dans le coût de l’alimentation
entérale par sonde modifié par l’arrêté royal du 28 janvier 2009, est
remplacé par la disposition suivante :
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« Voor de rechthebbenden bedoeld in artikel 1, § 2, C, wordt de
verzekeringsvergoeding beperkt tot en met 17 jaar. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 mei 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2011/24148]N. 2011 — 1493

23 MEI 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 22 december 2010 houdende vaststelling, voor het
dienstjaar 2011, van het globaal budget van het Rijk, zoals bedoeld
in artikel 95 van de wet betreffende de ziekenhuizen en andere
verzorgingsinrichtingen, voor de financiering van de werkings-
kosten van de ziekenhuizen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de ziekenhuizen en andere verzorgings-
inrichtingen, gecoördineerd op 10 juli 2008, artikel 95;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2010 houdende
vaststelling, voor het dienstjaar 2011, van het globaal budget van het
Rijk, zoals bedoeld in artikel 95 van de wet betreffende de ziekenhuizen
en andere verzorgingsinrichtingen, voor de financiering van de wer-
kingskosten van de ziekenhuizen;

Overwegende dat het noodzakelijk is om te voorzien in de middelen
teneinde de door de Regering genomen diverse maatregelen in 2011 ten
laste te nemen die tot op heden nog niet zijn uitgevoerd wegens het
ontbreken van de in het kader van het sociaal akkoord voor de federale
gezondheidssectoren onderhandelde overeenkomsten voor het jaar 2011;

Overwegende dat het eveneens noodzakelijk is, om in 2011, te
voorzien in de middelen om rekening te houden met de vanaf
1 mei 2011 toe te passen indexering;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
1 april 2011;

Gelet op de akkoordbevinding voor de Staatssecretaris van Begro-
ting, gegeven op 10 mei 2011;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid en op het advies van de in Raad vergaderde ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 22 decem-
ber 2010 houdende vaststelling, voor het dienstjaar 2011, van het
globaal budget van het Rijk, zoals bedoeld in artikel 95 van de wet
betreffende de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen, voor
de financiering van de werkingskosten van de ziekenhuizen worden de
bedragen « 7.233.262.903 euro », « 6.075.940.839 euro » en
« 1.157.322.064 euro » respectievelijk vervangen door « 7.325.422.589
euro », « 6.153.354.975 euro » en « 1.172.067.614 euro ».

Art. 2. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 mei 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

« Pour les bénéficiaires visés à l’article 1er, § 2, C, le remboursement
de l’assurance est limité jusqu’à 17 ans inclus. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
suivant l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 mai 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2011/24148]F. 2011 — 1493

23 MAI 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 22 décem-
bre 2010 fixant, pour l’exercice 2011, le budget global du Royaume,
visé à l’article 95 de la loi relative aux hôpitaux et à d’autres
établissements de soins, pour le financement des frais de fonction-
nement des hôpitaux

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative aux hôpitaux et à d’autres établissements de soins,
coordonnée le 10 juillet 2008, l’article 95;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2010 fixant, pour l’exercice 2011, le
budget global du Royaume, visé à l’article 95 de la loi relative aux
hôpitaux et à d’autres établissements de soins, pour le financement des
frais de fonctionnement des hôpitaux;

Considérant qu’il est nécessaire de prévoir les moyens en vue de
prendre en charge, en 2011, les différentes mesures décidées par le
Gouvernement et non encore exécutées à ce jour par manque d’accords
négociés dans le cadre de l’accord social pour les secteurs fédéraux de
la santé pour l’année 2011;

Considérant qu’il est, également, nécessaire de prévoir les moyens en
vue de tenir compte, en 2011, de l’index applicable à partir du
1er mai 2011;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 1er avril 2011;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 10 mai 2011;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique et de l’avis des ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 22 décembre 2010
fixant, pour l’exercice 2011, le budget global du Royaume, visé à l’arti-
cle 95 de la loi relative aux hôpitaux et à d’autres établissements de
soins, pour le financement des frais de fonctionnement des hôpitaux,
les montants de « 7.233.262.903 euros », « 6.075.940.839 euros » et
« 1.157.322.064 euros » sont respectivement remplacés par
« 7.325.422.589 euros », « 6.153.354.975 euros » et « 1.172.067.614 euros ».

Art. 2. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 mai 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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